Suomalainen

Sposdb wymiany dolnego wlotu powietrza
NXR2/RF-1400 i ostrzezenia

NXR2/RF-1400- alemman ilmanottoaukon
vaihtaminen ja varoitukset

Hur man byter det nedre luftintaget
NXR2/RF-1400 och forsiktighetsatgarder

Uwagi:
. Do odkrecania i przykrecania $rub stosuj wkretak krzyzak o rozmiarze #0.
. Podczas mocowania czeéci zachowac¢ ostrozno$é¢, aby nie ztama¢ ani nie
zgigé zaczepow suwaka.
. Usuwajac czesci wentylacyjne nalezy uwazag, by nie zadrapa¢ powierzchni
skorupy kasku.
. Wszystkie $ruby nalezy wktada¢ prostopadle do powierzchni skorupy.
.Zachowaé ostroznos$é, aby nie zamontowaé czesci w miejscach
innych niz ich oryginalne potozenie. W przeciwnym razie woda
deszczowa moze przecieka¢ do Srodka lub ostona moze nie
zablokowac¢ sie prawidtowo.
6.Do konserwacji nie stosowaé benzyny czystej ani paliwowej,
rozcieniczalnikéw, ptynéw do szyb ani innych rozpuszczalnikéw
organicznych, gdyz czesci moga zosta¢ uszkodzone.
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Najpierw otworzy¢ ostone i ustawi¢ suwak w pozycji otwartej do potowy (rysunek 1),
aby wymontowa¢ dolny wlot powietrza. Owing¢ szmatkg wkretak z koricowka ptaska
lub inne narzedzie z ptaskg koricowka, aby zapobiec uszkodzeniu skorupy. Wiozy¢
narzedzie w szczeling miedzy suwakiem, a podstawa, jednocze$nie przytrzymujac
suwak palcami, a nastepnie unies$¢ i wyja¢ suwak (rysunek 2). Wykreci¢ cztery Sruby
mocujgce podstawe, a nastepnie wyja¢ podstawe ze skorupy. Po odklejeniu tasmy,
usunaé wszelkie pozostatoéci tasmy dwustronnej, $lady, pyt lub olej pozostaty na
powierzchni skorupy.

W celu ponownego przymocowania dolnego wlotu powietrza, odchylajac zawijke
wizjera wstecz, wlozy¢é sworznie na tylnej powierzchni nowej podstawy w otwory w
skorupie, aby przymocowa¢ podstawe zgodnie z rysunkiem 4. Podczas tej procedury
nalezy uwazaé, aby sprezyny z tytu podstawy nie spadty. Korzystajac z rysunku 3,
dokreci¢ cztery $ruby w celu zamocowania podstawy. Natozy¢ bardzo matg ilo$¢
oleju silikonowego* na miejsca szczelin w podstawie oznaczone A oraz na zaczepy
suwaka zgodnie z rysunkiem 5. Dopasowa¢ zaczepy suwaka do szczelin w
podstawie (korzystajac z rysunku 1), a nastgpnie najpierw zamocowa¢ w podstawie
zaczepy suwaka po lewej i po prawej stronie. Nastepnie zamocowa¢ Srodkowy
zaczep w podstawie, jednocze$nie poruszajgc suwak w dot zgodnie z rysunkiem 6.
Po zamocowaniu suwaka, przesung¢ go w gore i w dét kilka razy, aby upewni¢ sie,
ze jest zamocowany.

*Uzy¢ oleju silikonowego dostarczonego wraz z kaskiem. Uwaza¢, aby nie natozy¢ za
duzo oleju silikonowego, poniewaz spowoduje to wyciek oleju na lakierowane
powierzchnie.

Varoitukset:

1. Irrota tai kirista ruuvit Philipsin 0-koon ristipaaruuvimeisselilla.

2. Varo rikkomasta tai taivuttamasta sulkijan kiinnikkeita kiinnittdessasi osia.

3. Varo naarmuttamasta kuoren pintaa, kun irrotat ilmanvaihto-osia.

4. Tyénna kaikki ruuvit kohtisuorassa kuoren pintaan.

5. Varo kiinnittdmésta osia muualle kuin niiden alkuperéisiin paikkoihin.
Muussa tapauksessa sadevettd voi paasta sisaan tai kasvosuojus ei
ehka lukitu asianmukaisesti.

6. Ala kiytd kunnossapitoon puhdistettua bensiinia, tinneri, bensiinig,
ikkunanpuhdistusainetta tai muita orgaanisia liuottimia. Ne voivat
vahingoittaa osia.

Avaa ensin kasvosuojus ja laita sulkija puoliavonaiseen asentoon (piirros 1), jotta voit
poistaa alemman ilmanottoaukon. K&ari talttapdameisseli tai muu litte&painen tydkalu
kankaaseen, jotta kuori ei vahingoittuisi. Tyénna tyokalu sulkijan ja kannan véliseen
rakoon samalla kun pitelet sulkijaa sormien avulla ja nosta ja poista sulkija (piirros 2).
Poista neljda kantaa kiinnittdvaa ruuvia ja irrota sitten kanta kuoresta. Pyyhi
poistamisen jélkeen kaikki kuoren pinnalle jaéneet jaljet, poly ja 6ljy.

Kiinnitd alempi ilmanottoaukko uudelleen samalla, kun k&annat aukon reunaa
taaksepdin. Kiinnitd kanta piirroksen 4 mukaisesti tyoéntamélld uuden kannan
taustapuolen tapit kuoressa oleviin reikiin. Taman toimenpiteen aikana on varottava,
etteivat kannan taustapuolen jouset putoa. Kiinnitd kanta kiristamélla nelja ruuvia
piirroksen 3 mukaisesti. Levita hyvin pieni maara silikoniljya* kannan kolojen ja
sulkijan kiinnikkeiden A-alueille, jotka néakyvat piirroksessa 5. Kohdista sulkijan
kiinnikkeet kannan uriin (katso piirros 1) ja aseta sen jélkeen ensin sulkijan vasen ja
oikea kiinnike kantaan. Kiinnit& seuraavaksi keskimmainen kiinnike kantaan samalla,
kun siirrdt sulkijaa alaspéin piirroksen 6 mukaisesti. Kun olet kiinnittanyt sulkijan,
siirré sitd muutaman kerran ylds ja alas kiinnittymisen varmistamiseksi.

*Kayta kypéaréan mukana toimitettua silikonioljya. Varo levittamésté liikaa silikoniéljyé,
silld muussa tapauksessa sité valuu maalipinnoille.

OBS:

1. Anvand en kryssmejsel nr #0 for att skruva loss eller dra &t skruvarna.

2. Nar du faster delarna, var forsiktig sa att du inte bryter sonder eller béjer
luftinslappets hakar.

. Var noga med att inte repa ytan pa skalet nér du tar loss ventilationsdetaljer.

Sétt in alla skruvar vinkelratt mot skalets yta.

. Var noga med att inte montera delarna pa andra stillen @n vid de
ursprungliga positionerna. | annat fall kan regnvatten lacka in eller
visiret kanske inte kan lasas fast ordentligt.

6. Anvand inte tvattbensin, thinner, motorbensin, fonsterputsmedel eller

andra organiska l6sningsmedel for rengéring och underhall. Sadana
medel kan skada hjalmen eller olika delar.
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Oppna forst visiret och stall luftinslappet i halvéppet lage (bild 1) for att ta bort det
nedre luftintaget. Linda en tygbit kring den platta &nden pa en sparskruvmejsel eller
ett annat lampligt verktyg for att foérhindra att skalet skadas. For in verktyget i
6ppningen mellan luftinslappet och basen samtidigt som du héller i luftinslappet med
fingrarna, och lyft och ta bort luftinslappet (bild 2). Ta bort de fyra skruvarna som
sékrar basen, och ta sedan bort basen fran skalet. Torka bort eventuella mérken,
damm eller olja som kan finnas kvar pa skalets yta.

For att satta tillbaka det nedre luftintaget, vik 6ppningens kantlist tillbaka och fér in
stiften pa baksidan av den nya basen i halen i hjalmskalet fér att montera basen
enligt bild 4. Var forsiktig nar du utfér detta moment sa att fiadrarna pa basens
baksida inte faller ut. Se bild 3 och dra at de fyra skruvarna for att sakra basen.
Applicera en mycket liten mangd silikonolja* pa omradena A i basspringorna och pa
luftinslappets hakar som visas pa bild 5. Rikta in luftinslappets hakar med
basspringorna (se bild 1) och montera déarefter de hégra och vanstra hakarna i basen
forst. Passa sedan in den mittersta haken i basen medan du for luftinslappet nedat
enligt bild 6. Nar du har monterat luftinslappet, rér det upp och ned nagra ganger for
att se till att det sitter ordentligt.

*Anvand silikonoljan som fdljer med hjalmen. Var forsiktig sa att du inte applicerar for
mycket silikonolja, eftersom oljan kan rinna ut pa de lackerade ytorna.
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